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II
(Kdzlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett osszefonédds engedélyezése
(Ugyszdm: M.8085 — AEA/Scan Global Logistics)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2016/C 257/01)

2016. jalius 8-dn a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett dsszefonddast, és a belsS piaccal osszeegyez-
tethetének nyilvénitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin alapul.
A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az tizleti titkokat tartal-

mazd részeket eltavolitottdk belSle. A széveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kilonféle lehetéségeket kindl arra, hogy az egyedi Osszefondddsokkal foglalkozé

hatdrozatok tarsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=hu) a 32016M8085

hivatkozasi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

(') HLL 24., 2004.1.29., 1. o.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Euroétviltdsi drfolyamok (')
2016. jalius 14.
(2016/C 257/02)

1 euro =
Pénznem Atvéltdsi arfolyam Pénznem Atvltdsi drfolyam

usD USA dollar 1,1157 CAD Kanadai dollar 1,4422
JPY Japén yen 117,88 HKD Hongkongi dollar 8,6538
DKK  Din korona 74378 |NZD  Uj-zélandi dolldr 1,5474
GBP Angol font 083311 |SGD Szingapuri dolldr 1,4978
SEK Svéd korona 9.4413 KRW  Dél-Koreai won 1262,25
CHF Svéci frank 1,0900 ZAR Dél-Afrikai rand 15,8563
- Izlandi korona CNY Kinai renminbi 7,4577

HRK Horvét kuna 7,5116
NOK Norvég korona 9,3247 o

IDR Indonéz ripia 14 562,12
BGN Bulgar leva 1,9558 MYR  Maldj ringgit 43816
CZK  Cseh korona 27,049 I pHp  Fiilop-szigeteki peso 52,436
HUF Magyar forint 313,64 RUB Orosz rubel 70,4687
PLN  Lengyel zloty 44115 | THB  Thaifoldi baht 39,115
RON  Romin lej 44903 |BRL  Brazil real 3,6041
TRY  Torok lira 3,2223 MXN  Mexikéi peso 20,3522
AUD Ausztrél dollar 1,4588 INR Indiai rapia 74,5940

(") Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) 4tvaltdsi arfolyama.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2016. jinius 17.)

az informéciés rendszerekkel és interoperabilitdssal foglalkozé magas szintii szakértGi csoport
létrehozisirol

(2016/C 257/03)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél szolo szerzddésre,
mivel:

(1) A Bizottsagnak sziiksége van arra, hogy ,A hatdrigazgatds és a biztonsdg erésitését szolgdlo, szilard és intelligens
informécids rendszerekr8l” cimd, az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett bizottsdgi kozleménnyel ()
osszhangban, magas szintd szakért6k szaktudasit vegye igénybe egy tandcsadé testiilet keretében az unids hatarel-
lendrzési és biztonsdgi adatgazddlkodds szerkezetének — mindenekelStt az unids szintl informéciés rendszerek
hidnyossagainak és ismerethidnyainak uniés szintd orvosldsa révén torténd — javitasa céljabol.

(2)  Ezért létre kell hozni egy, az informaciés rendszerekkel és interoperabilitdssal foglalkozé magas szintli szakértdi
csoportot, és meg kell hatdrozni annak feladatait és felépitését.

(3) Az Uni6 kiils6 hatdrainak jobb védelme és a belsé biztonsdgdnak javitdsa céljabdl a csoportnak segitenie kell egy
kozos stratégia kidolgozasaban, az Unié adatgazddlkoddsdnak hatékonyabbd tétele érdekében az adatvédelmi el6-
irdsok maradéktalan tiszteletben tartdsa mellett. A szakértSi csoport széles kord és dtfogd szempontok alapjin
vizsgdlja majd a hatdrigazgatdst és a biiniildozést, figyelembe véve az illetékes vimhatdsdgok szerepét, feladatkorét
és rendszereit.

(4) A csoport tagjai a tagallamok illetékes hatdsagai, a schengeni térség Eurdpai Unién kivili tdrsult tagjainak illetékes
hat6sigai, a Szabadsigon, a Biztonsigon és a Jog Ervényesiilésén Alapulé Térség Nagyméretli IT-rendszereinek
Uzemeltetési Igazgatdsat Végz8 Eurdpai Ugynokség (eu-LISA), az Eurdpai Unié Tagillamai Kiilsé Hatdrain Vald
Operativ Egyiittmtikodési Igazgatdsért Felel§s Eurdpai Ugynokség (Frontex), az Eurdpai Unié Alapjogi Ugynoksége-
bél (FRA), az Eurdpai Menekiiltiigyi Tdmogatdsi Hivatal (EASO), az Eurdpai Renddrségi Hivatal (Europol) és
a terrorizmus elleni kiizdelem unids koordinatora.

(5) Meg kell hatdrozni azokat a szabalyokat, amelyek szerint a tagok informaciokat hozhatnak nyilvanossagra.

(6) A személyes adatok feldolgozdst a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek () megfelelGen kell
végezni.

(7)  Ezt a hatdrozatot 2017. december 31-ig kell alkalmazni. A Bizottsdg kell§ idében megfontolja, indokolt-e ezt az
id6tartamot meghosszabbitani,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Targy

Megalakul az informdciés rendszerekkel és interoperabilitdssal foglalkozé magas szint(i tandcsadé csoport (a tovabbiak-
ban: a csoport).

2. cikk
Feladatok

A csoport feladatai a kovetkezk:

a) tandcsaddsban részesiti és segiti a Bizottsigot a hatdrigazgatdsi és biztonsdgi informdciés rendszerek adatgaz-
délkodasanak interoperabilitdsa és Osszekapcsoldsa érdekében;

(") A Bizottsdg 2016. aprilis 6-i kozleménye a hatdrigazgatds és a biztonsdg erdsitését szolgald, szildrd és intelligens informacids rendsze-
rekrél — COM(2016) 205.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2000. december 18-i 45/2001/EK rendelete a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
dltal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérél, valamint az ilyen adatok szabad dramldsarél (HL L 8., 2001.1.12,
1.0.).
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b) dtfogd stratégiai jovGképet dolgoz ki az unids hatdrigazgatds és biztonsdg teriiletén miikodd informécids rendszerek
interoperabilitdsira és Osszekapcsoldsdra, valamint egy eredményesebb és hatékonyabb adatgazdalkoddsra
vonatkozodan, ezen beliill konkrét — rovid, kozép- és hosszt tdvi — nyomonkovetési intézkedésekre tesz javaslatot
a Bizottsdgnak a kiilsé hatdrok jobb védelme, valamint a bels6 biztonsdgnak az informdciok fokozottabb megosztdsa
révén torténd javitdsa érdekében;

¢) megteremti a Bizottsdg és a tagdllamok kozotti egyiittmiikodést és koordindciét az unids hatdrellendrzési és
biztonsdgi informacids rendszerek interoperabilitdsira és Osszekapcsoldsra, valamint adatgazddlkodasara vonatkozé
unids jogszabdlyok végrehajtdsihoz kapcsolddé kérdésekben.

3. cikk
Tagok

(1) A csoport tagjai a tagdllamok illetékes hatésdgai, a schengeni térség Eurépai Unién kiviili tdrsult tagjainak illetékes
hatosagal a Szabadsdgon, a Biztonsigon és a Jog Ervényesiilésén Alapulé Térség Nagyméretd IT-rendszereinek Uzemel-
tetési Igazgatdsit Végzd Eurdpai Ugynokség (eu-LISA), az Eurépai Uni6 Tagéllamai Kiilsé Hatdrain Valé Operativ Egyiitt-
miikodési Igazgatdsért Felel6s Eurdpai Ugynokség (Frontex), az Eurdpai Unid Alap]ogl Ugynoksége (FRA), az Eurdpai
Menekiiltiigyi Tamogatdsi Hivatal (EASO), az Eurdpai RendGrségi Hivatal (Europol) és a terrorizmus elleni kiizdelem
unids koordindtora.

(2) A csoport tagjai magas szintli képviselGket neveznek ki. A magas szinti mdszaki szakértelem biztositdsa érdeké-
ben minden magas szintli képvisel6t egy informdcidcserében jartas szakértd kisérhet.

4. cikk
Az elnok

A csoport elnoki tisztségét a Bizottsig Migracibiigyi és Unibs Beliigyi FSigazgatdsdganak fGigazgatdja tolti be.

5. cikk
Miikodés
(1) A csoport az elnok felhivasara latja el tevékenységét a Bizottsdg szakértdi csoportokra vonatkozé horizontélis sza-
balyaival (a tovabbiakban: horizontdlis szabédlyok) 6sszhangban (!).

(2) A csoport iiléseit f6szabdly szerint Briisszelben tartja.

(3) A titkdrsdgi feladatokat a Bizottsdg Migraci6iigyi és Unids Beliigyi Fdigazgatosdga (a tovdbbiakban: DG HOME)
latja el. Az eljardsokban érdekelt, mds igazgatdsigokon dolgozd bizottsdgi tisztvisel6k is részt vehetnek a csoport és
annak alcsoportjai iilésein.

(4) A DG HOME egyetértésével a csoport tagjai egyszeri tobbséggel hatdrozhatnak a csoport tandcskozdsdnak
nyilvanossdgarol.

(5) Az egyes napirendi pontok megvitatasardl és a csoport altal adott véleményekrél érdemi és hidnytalan jegyzSkony-
vet kell késziteni. A jegyz8konyvet a titkdrsdg késziti az elnok felelGssége mellett.

(6)  Véleményeit, ajanldsait vagy jelentéseit a csoport konszenzus alapjan fogadja el. Szavazds esetén a dontés a tagok
egyszer(i tobbségének szavazata alapjan torténik. A tobbségtdl eltéren szavazbknak joguk van ahhoz, hogy éllispontjuk
indokoldsat a véleményekhez, ajanldsokhoz vagy jelentésekhez csatolt kiilon dokumentumban foglaljak 6ssze.

6. cikk
Alcsoportok

(1) A Bizottsdg dltal meghatdrozott hatdskor alapjan a DG HOME alcsoportokat hozhat 1étre specidlis kérdések meg-
vizsgélasara. Az alcsoportok a horizontdlis szabalyok alapjan mikodnek és jelentéstétellel tartoznak a csoport felé. Meg-
bizatdsuk teljesitését kovetGen az alcsoportokat fel kell oszlatni.

(2) A csoport tagjai kijelolik az alcsoportok képviselgit.b

() C(2016)3301.
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7. cikk
Meghivott szakértSk

A csoport elnoke specidlis szakértelemmel rendelkezd szakértSket hivhat meg a napirenden szereplS kérdésekkel
kapcsolatban, hogy azok eseti jelleggel részt vegyenek a csoport vagy az alcsoportok munkdjdban.

8. cikk
MegfigyelGk

(1) Az elnok kozvetlen meghivasira magdnszemélyek, szervezetek és kozjogi intézmények — a horizontdlis sza-
balyoknak megfelelen — megfigyeldi stitust kaphatnak.

(2) A megfigyelSként kijelolt szervezetek, kozigazgatasi intézmények kijelolik sajat képviselGiket.

(3) A megfigyelSk és képviselGik szdmdra az elnok engedélyezheti, hogy részt vegyenek a csoport megbeszélésein és
szakértelmiiket rendelkezésre bocsdssak. Ok szavazati joggal azonban nem rendelkeznek, és nem vehetnek részt
a csoport ajanldsainak vagy tandcsainak kialakitdsaban.

9. cikk
Eljirasi szabdlyzat

A DG HOME javaslatdra és azzal egyetértésben, a csoport — tagjainak egyszerti tobbségével — elfogadja eljdrdsi szabdlyza-
tat a szakértdi csoportokra vonatkozé rendes eljardsi szabalyok alapjan és a horizontalis szabalyokkal 6sszhangban.

10. cikk
Szakmai titoktartds és a bizalmas informécidk kezelése

Az csoport tagjai és azok képviseldi, valamint a meghivott szakért6k és megfigyel6k eleget tesznek a Szerzédésekben és
azok végrehajtdsi szabalyaiban el6irt szakmai titoktartdsi kotelezettségeknek, valamint az mindsitett unids adatok védel-
mére az (EU, Euratom) 2015443 bizottsagi hatdrozatban (') és az (EU, Euratom) 2015/444 bizottsdgi hatdrozatban (%)
meghatdrozott bizottsdgi biztonsdgi szabélyoknak. E kotelezettségeik esetleges elmulasztdsa esetén a Bizottsdg minden
megfelel§ intézkedést meghozhat.

11. cikk
Atlthatésig

(I) A csoport és annak alcsoportjai a bizottsdgi szakért8i csoportok és mds hasonl6 testiiletek nyilvantartdsdban
(a tovabbiakban: szakért6i csoportok nyilvdntartdsa) keriilnek nyilvantartasba vételre.

(2) Ami az Osszetételt illeti, a tagok és a tagdllami hatdsdgok, valamint a megfigyel6k neve a szakértdi csoportok
nyilvdntartasaban keriil kozzétételre.

(3)  Valamennyi relevins dokumentumot (igy a napirendeket, a jegyzdkonyveket és a résztvevék beadvanyait) kozzé
kell tenni vagy kozvetleniil a szakért8i csoportok nyilvantartdsdban, vagy pedig egy ott feltiintetett internetes hivatkozds
segitségével, amely arra a témadval foglalkozé weboldalra mutat, ahol ezek az informdciék megtaldlhatok. A tematikus
weboldalakhoz val6 hozzaférés nem kothet6 felhasznaldi regisztracidhoz vagy mas korlatozashoz. Az iilés el6tt kiilono-
sen a napirendet és a tobbi relevins dokumentumot, az @ilés utdn pedig a jegyzSkonyvet megfelel§ id6ben kozzéteszik.
A kozzétételtd] csak akkor lehet eltekinteni, amennyiben valamely dokumentum kozzététele az 1049/2001/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet () 4. cikkében meghatdrozottak szerint kedvezétleniil befolydsolnd valamely kozérdek
vagy magdnérdek védelmét.

12. cikk
Az iilések koltségei

(1) A csoport és az alcsoportok tevékenységében részt vevék nem részesiilnek dfjazdsban szolgalataikért.

(") A Bizottsdg 2015. mdrcius 13-i (EU, Euratom) 2015/443 hatdrozata a Bizottsagon beliili biztonsagrél (HL L 72., 2015.3.17., 41. 0.).

() A Bizottsdg 2015. marcius 13-i (EU, Euratom) 2015/444 hatdrozata az EU-minGsitett adatok védelmét szolgdlé biztonsdgi sza-
balyokrdl (HL L 72.,2015.3.17., 53. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001. mdjus 30-i 1049/2001/EK rendelete az Eurdpai Parlament, a Tanacs és a Bizottsdg dokumen-
tumaihoz valé nyilvanos hozzaférésrdl (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.).
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(2) A csoport és az alcsoportok munkdjdban részt vevs személyek utazdsi és tartdzkoddsi koltségeit a Bizottsdg meg-
tériti. A térités a Bizottsdgon belul alkalmazandé szabdlyoknak megfelelGen, az éves forrdsfelosztasi eljards keretében
a Bizottsdg szolgdlataihoz rendelt, rendelkezésre all6 elGirdnyzatok erejéig torténik.

13. cikk
Alkalmazhatdsig

Ez a hatdrozat 2017. december 31-ig alkalmazando.

Kelt Briisszelben, 2016. janius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Dimitris AVRAMOPULOS

a Bizottsdg tagja
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SZAMVEVOSZEK

17/2016. sz. kiilonjelentés:

~Az unidés intézmények tobbet tehetnének a kozbeszerzéseikhez t6rténd hozziférés javitdsa
érdekében”

(2016/C 257/04)

Az Eurdpai SzdmvevGszék tudatja, hogy megjelent ,Az unids intézmények tobbet tehetnének a kozbeszerzéseikhez tor-
téné hozzaférés javitdsa érdekében” cimd 17/2016. sz. killonjelentése.

A jelentés elolvashaté vagy letolthetd a Szdmvevdszék weboldaldn: http:/[eca.europa.eu, vagy az EU-Konyvesbolt
weboldalan: https://bookshop.europa.eu.



http://eca.europa.eu
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EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

VezetGi Osszefoglald az eurépai adatvédelmi biztosnak az EU-USA maginélet-védelmi pajzs
tervezet megfelelGségi hatdrozatirdl sz6l6 véleményérdl

(A vélemény teljes szovege angol, francia és német nyelven megtaldlhato az eurdpai adatvédelmi biztos honlapjdn:
www.edps.europa.eu)

(2016/C 257/05)

Az adatdramlds az egész vildgon jelen van. Az Uniét kotik a Szerzdések és az Alapjogi Charta, amelyek az Uni6 vala-
mennyi dllampolgdra szdmdra védelmet nydjtanak. Az Unidnak kotelessége megtenni minden lépést annak biztositdsa
érdekében, hogy a magdnélet és a személyes adatok védelméhez f(iz6d6 jogokat minden adatkezelési mvelet sordn tisz-
teletben tartsdk, beleértve az adatdtaddsokat is.

A megfigyelési tevekenysegek terén 2013-ban tortént megviligosodds 6ta az Uni6 és stratégiai partnere, az Egyesiilt
Allamok olyan tj szabalyrendszer alapjainak lerakdsat kezdte keresni az Uniébol az Egyesiilt Allamokba iranyuld, keres-
kedelmi céla szemelyes adatok dtaddsanak terén, amely az Ontantisitdson alapul. Mint az Unié tagéllamainak adatvédelmi
hatésdgai, az eurdpai adatvédelmi biztos is felismeri az értéket a kereskedelmi célu adatdtaddsok fenntarthaté jogi kerete-
inek biztositisiban az Uni6 és az Egyesiilt Allamok, a vildg legnagyobb kereskedelmi partnerségének tagjai kozott az
egész vildgra kiterjedd, azonnal és el6re nem jelezhetS adatdramldsok kordban. Mindazonaltal ennek a keretrendszernek
teljes mértékben titkroznie kell a kozos demokratikus és az egyéni jogokon alapuld értékeket, melyeket az Unié oldald-
r6l kifejezésre juttattak a Lisszaboni SzerzGdésben és az Alapjogi Chartdban, az Egyesiilt Allamokban pedig az Egyesiilt
Allamok Alkotményéban.

A magdnélet-védelmi pajzs egy lépés lehet a megfeleld irdnyba, de annak jelenlegi megfogalmazdsa véleményiink szerint
nem tartalmazza megfelel6en valamennyi biztositékdt az egyéni magdnélet és adatvédelem unids jogainak védelmének,
figyelemmel a birdi jogvédelemre is. Amennyiben az Eurépai Bizottsdg megfelelGségi hatdrozatot kivan elfogadni, eltte
jelentds JaV1tasokra lesz szitkség. Killonosképpen az Unidnak tovabbi biztositékokat kell szereznie a sziikségesség és
ardnyossdg kérdéskorében ahelyett, hogy legitimmé tenné az Egyesiilt Allamok hatésdgainak rutinszerti hozzaférését az
tadott adatokhoz a fogadé dllamban elfogadott jogalapokra hivatkozdssal akkor is, ha azok az Uniéban nem mindsiil-
nek annak, figyelemmel a Szerz8désekre, az Unié birdsigi gyakorlatira és a tagdllamok dltaldnos alkotmanyos
hagyomadnyaira.

Tovébbd a magasfokd 6sszekapcsoltség és a megosztott halézatok kordban a maga’mszervezetek bels§ szabalyai, a hiva-
tali tisztvisel6k vallaldsai és elkotelezettsege rovid tavon jelenthet valamit, de hosszt tdvon azok mér nem lesznek alkal-
masak az egyének jogainak és érdekeinek védelmére és a globalizalt digitalis vildg (ahol sok orszdg mara megfelelGen
felszerelkezett adatvédelmi szabdlyozdssal) igényeinek kielégitésére.

Ennek megfelelSen hossza tavii megolddsra lenne szitkség a transzatlanti targyaldsokban, hogy a szovetségi jogban leg-
alabb azoknak a fébb jogelveknek a tiszta és egyértelmi meghatdrozasa lefektetésre keriiljon, hasonléan mds nem unids
allamok jogdhoz, melyeket ,szigortian tgy tekintenek”, mint amik a védelem megfelel§ szintjének biztositasahoz szitksé-
gesek; amit az EUB a Schrems itéletben ,lényegében azonosnak” itélt meg az unids jog alapjin alkalmazandé sza-
balyokkal, és amelyek a 29. cikk alapjin létrehozott munkacsoport szerint az adatvédelem ,alapelveinek lényegét”
tartalmazzak.

Pozitivan értékeljik az Egyesiilt Allamok hatésdgai dltal mutatott megnovekedett dtlithatésagot a maganélet-védelmi
pajzs aloli kivételek alkalmazdsaval kapcsolatban rendészeti, nemzetbiztonsagi érdekek és kozérdek esetében.

Mindazonaltal amig a biztonsagos adatkikot8kr6l sz616 2000-es hatarozat a nemzetbiztonsagi érdekbdl torténd hozzafé-
rést formdlisan kivételként kezelte, a magdnélet-védelmi pajzsrdl sz6lé hatdrozattervezetében a kereskedelmi célbdl
tadott személyes adatokhoz a rendészeti és titkos adatgyjtési célbdl torténd hozzaférést, annak szlirését és elemzését
tgy kezeli, mintha a kivétel f{8szabéllyd lépett volna el8. Az eurdpai adatvédelmi biztos kilonosképpen felfigyelt
a hatdrozattervezetben és annak mellékleteiben arra, hogy annak ellenére, hogy a jelenlegi irdnyvonalak a nem célzott
dltaldnos jellegli megfigyelés helyett a célzottabb és koriilhatdroltabb megkozelités irdnydba mozdulnak el, az
elektronikus felderités mértéke és az Uni6bdl dtadott adatok mennyisége, figyelemmel az dtadast kovetGen és killonosen
az dtadds sordn lehetséges gytjtésre és felhaszndldsra, még mindig nagyon magas és ennek megfelelGen vitathatd.

Habér ezek a gyakorlatok jellemzdek lehetnek mds orszagok hirszerzésére és habér iidvozoljitk az Egyesiilt Allamok
hat6sdgainak atlathatsdgat ebben az 1j valdsigban, a jelenlegi hatdrozattervezet ezt a rutint szentesitheti. Ennek megfe-
lel6en arra bdtoritjuk az Eurdpai Bizottsagot, hogy adjon erételjesebb jelzést: figyelemmel az Unidt a Lisszaboni Szerz&dés



http://www.edps.europa.eu

2016.7.15. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja C257/9

alapjan terhelS kotelezettségekre, a kereskedelmi célbdl dtadott adatokhoz a hatdsdgok részérdl torténé hozzaférés és
azok hasznalata, beleértve azt az id@szakot is, amikor az dtadds torténik, csak kivételes esetekben torténhet, és csak
akkor, ha meghatarozott kozérdek miatt az elengedhetetlen.

A kereskedelmi céld adatdtaddsokra vonatkozé rendelkezések vonatkozdsdban az adatgazddkt6l nem vérhaté el, hogy
dllandban viltoztatgassak a megfelelési mintdkat. Ennek ellenére a hatdrozattervezet a jelenlegi unids keretrendszerre
éptil, amelyet feliilir majd 2018 mdjusdban a 2016/679/EU rendelet (az dltaldnos adatvédelmi rendelet), kevesebb mint
egy évvel a magdnélet-védelmi pajzs adatgazddk részérdl torténd teljes végrehajtdsat kovetSen. Az dltaldnos adatvédelmi
rendelet kotelezettségeket hoz létre az adatgazddk szdmadra és meg is erdsiti azokat, amelyek tilmennek azon a kilenc
alapelven, amely a magdnélet-védelmi pajzs keretein belill kialakitdsra keriilt. Nem érintve a tervezeten elvégzett esetleges
végs6 modositasokat, azt javasoljuk az Eurdpai Bizottsdgnak, hogy dtfogéan értékelje az elsd jelentése 6ta kialakult jove-
beli kildtasokat, id6ben azonositsa be a hosszii tivii megolddsokhoz sziikséges lépéseket a maganélet-védelmi pajzs
robusztusabb és stabilabb jogi keretrendszerrel torténd helyettesitésére a transzatlanti kapcsolatok erdsitése érdekében,
ha van ilyen.

Az eur6pai adatvédelmi biztos ennek megfelelGen kiilonos ajdnldsokat ad a magédnélet-védelmi pajzs vonatkozdsdban.

I. Bevezetés

2015. oktober 6—an az Eurdpai Unid Birdsaga (a tovabbiakban: EUB) érvénytelenitette (') a biztonsdgos adatkikotdk meg-
felel6ségérdl szol6 hatdrozatot (). 2016. februdr 2-dn az Eurdpai Bizottsdg politikai megallapoddst kotott a személyes
adatok ataddsdnak j keretrendszerérdl az Egyesiilt Allamokkal, amelyet ,EU-USA maganélet-védelmi pajzsnak” (a tovab-
biakban: maganélet-védelmi pajzs) neveznek. Februdr 29-én az Eurdpai Bizottsdg nyllvanossagra hozta az ennek a keret-
rendszernek a megfelel6ségérdl sz616 hatdrozat tervezetét (tovébbiakban: hatarozattervezet) (}) és annak hét mellékletét,
beleértve a maganelet-vedelml pajzs elveit és az Egyesult Allamok tisztviselinek és hatésigainak irdsos vallaldsait és
elkotelez8dését. Az eurdpai adatvédelmi biztos idén mdrcius 18-dn kapta meg véleményezésre a hatarozattervezetet.

Az eurdpai adatvédelmi biztos a személyes adatoknak az Uni6 és az Egyesiilt Allamok kozotti ataddsarél szamos
alkalommal kifejtette dlldspontjat () és részt vett a 29. cikk alapjdn létrehozott munkacsoport munkdjiban (a tovabbiak-
ban: MCS29) Vélemény a hatdrozattervezetrdl a munkacsoport tagjaként (°). Az MCS29 komoly aggodalmat fejezte ki és
kérte az Eurdpai Bizottsdgot a problémak beazonositdsdra és kezelésére. Az MCS29 tagjai azt varjik, hogy a vélemény
szerint sziikséges pontosnasok mmdegylkere sor keriil (). Mdrcius 16-dn 27 nonprofit szervezet fejezte ki a hatdrozatter-
vezettel szembeni nemtetszését az Unié és az Egyesiilt Allamok hatésigaihoz cimzett leveliikben (). Mijus 26-dn az
Eurépai Parlament elfogadott egy dlldsfoglaldst a transzatlanti adatforgalomrdl (*), mely felhivia a Bizottsdgot, hogy tar-
gyaljon a maganélet-védelmi pajzsrdl sz6l6 megéllapodds tovabbi javitdsairdl az Egyesiilt Allamok vezetésével a feltdrt
hidnyossagok fényében ().

Mint az uniés jogalkotd szervek fiiggetlen tandcsaddja a 45/2001/EK rendelet szerint, az eurdpai adatvédelmi biztos az
aldbbiakban az eljdrdsban érintett feleknek, kiilonosen a Bizottsdgnak az aldbbi ajanldsokat adja ki. A jelen tandcsadds
célja, hogy egyszerre alljon elvi alapokon és legyen gyakorlatias, hogy proaktivan segithesse az Uniét a célkitiizései eléré-
sében megfelel§ intézkedések meghozataldn keresztill. Az kiegésziti és megerGsiti az MCS29 egyes ajanlasait, de nem az
Osszeset.

() 2015. oktdber 6-i C-362[14 sz. Maximillian Schrems kontra adatvédelmi biztos iigy (a tovdbbiakban: ,Schrems”).

(%) A Bizottsdg 2000. julius 26-i 2000/520/EK hatdrozata a 95/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv alapjdn, az Egyesult Allamok
Kereskedelmi Minisztériuma éltal kiadott biztonsdgos kikots adatvédelmi elvek dltal biztositott védelem megfelelGségérél és az ezzel
kapcsolatos gyakran felvet6ds kérdésekrdl (tdjékoztatds a C(2000) 2441. sz dokumentummal tortént) (HL L 215., 2000.8.25., 7. 0.);
magyar nyelvii kiilonkiadds 16. fejezet, 1. kotet 119-160. o.)

(®) Commission Implementing Decision of XXX pursuant to Directive 95/46/EC of the European Parliament and of the Council on the
adequacy of the protection provided by the EU-U.S. Privacy Shield, kizdrélag angol nyelven elérhetd itt: http:|/ec.europa.eufjustice/
data-protection/files/privacy-shield-adequacy-decision_en.pdf.

(*) Ldsd az eur6pai adatvédelmi biztos 2014. februdr 20-i, az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett véleményét ,A bizalom hely-
redllitdsa az EU-USA adatdramldsok tekintetében” cimi bizottsdgi kozleményrdl, valamint ,A védett adatkikotd mikodése az unids
polgdrok és az EU-ban letelepedett villalatok szempontjdbdl” cimii, az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett bizottsdgi kozle-
ményrdl, valamint az eurdpai adatvédelmi biztos elSterjesztését az EUB Schrems tigyben tartott tdrgyaldsdn, mely angol nyelven elér-
het6 a https:/[secure.edps.curopa.eu/ EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Court/2015/15-03-24_EDPS_
Pleading_Schrems_vs_Data_Commissioner_EN.pdf) weboldalon.

() A 29. cikk alapjén létrehozott munkacsoport 2016/1 sz. (WP 238) véleménye az EU-USA magdnélet-védelmi pajzs megfeleléségi
hatdrozatr6l, mely kizdr6lag angol nyelven elérhetS a hittp://ec.europa.eufjustice/data-protection/article-29/documentation/opinion-
recommendation/files/2016/wp238_en.pdf weboldalon.

(°) Ldsd tovabbé Christopher Grahamnek, az Egyesiilt Kirdlysdg informdcids biztosdnak a nyitobeszédét az IAPP Europe Data Protection
Intensive 2016 konferencidn Londonban. A beszéd vided formdjaban megtekinthetd itt: https:|[/iapp.org/news|video/iapp-europe-data-
protection-intensive-2016-christopher-graham-keynote/.

() Az Access Now és tovabbi 26 nem kormdnyzati szervezet részérdl aldirt, a 29. cikk szerint létrehozott bizottsdg és mds intézmények-
nek cimzett levél.

(®) Az Eurdpai Parlament 2016. méjus 26-i dlldsfoglaldsa a transzatlanti adatdramldsokrol (2016/2727(RSP)).

() U.o., 14. pont.
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A hatdrozattervezet szdimos elGrelépést mutat osszehasonlitva a biztonsdgos adatkikoté hatdrozattal, kiilonosen a keres-
kedelmi célt adatkezelési elvek vonatkozdsdban. A hatdsagoknak a maganélet-védelmi pajzs alatt dtadott adatokhoz valé
hozzéférése vonatkozdsiban szintén idvozoljiik a Department of Justice, a Department of State és az Office of the
Director of National Intelligence els§ alkolommal torténd bevondsit a tdrgyaldsokba. Mindazondltal az elSrehaladds,
Osszevetve a kordbbi biztonsdgos adatkikotd hatdrozattal, onmagdban nem elégséges. A megfelel§ mér6pont nem egy
kordbban érvénytelenitett hatdrozat, mivel a megfelel6ségi hatdrozatnak a jelenleg hatalyos uni6s jogszabalyi kereteken
(kﬁlénésen magdan az iranyelven, az Eurdpai Unié Miikodésérl sz6l6 Szerzédés 16. cikkén valamint az Alapjogi Charta
7. és 8. cikkén, a vonatkozé EUB gyakorlatra is figyelemmel) kell alapulnia. Az dltaldnos adatvédelmi rendelet (a tovabbi-
akban: AAR) 45. cikke (') Gj kovetelményeket fog megdllapitani a megfelel§ségi hatdrozaton alapulé adatétvitelre
vonatkozdan.

A mult évben az EUB megerdsitette, hogy a megfelel@ségi értékelés kiiszobértéke a ,lényegi megegyezdség” és megkove-
telte az e magas mérték szerinti szigort értékelést (?). A megfelelgség nem igényli egy olyan keretrendszer elfogaddsat,
mely azonos az unién beliil létezGvel, de egészében véve a maganélet-védelmi pajzsnak és az Egyesiilt Allamok ]ogrend-
jének le kell fednie az uniés adatvédelmi keretszabélyozds valamennyi alapelemét. Ez megkoveteli a jogrend dtfogd érté-
kelését és az uni6s adatvédelmi keretszabalyozds legfontosabb elemeinek vizsgalatit (°). Azon a véleményen vagyunk,
hogy az értékelésnek dtfogd alapokon kell dllnia, tiszteletben tartva ezeknek az elemeknek a lényegét. Tovabbd,
a SzerzGdésre és a Chartdra tekintettel az olyan sajitos elemeket is figyelembe kell venni, mint a fuggetlen feliilvizsgalat
és jogorvoslat.

Ebben a vonatkozasban az eurdpai adatvédelmi biztos figyelemmel van arra, hogy az Atlanti-6cedn mindkét oldaldn
szdmos szervezet varja e megfelel6ségi hatdrozatnak a kimenetelét. Tovabbd az EUB részérdl torténd tjabb érvényteleni-
tés kovetkezményei az érintettek Jogb1ztonsaga és kiilonosen a KKV-k szdmadra ]elentosek lehetnek. Tovdbbd amennyiben
a hatdrozattervezet elfogaddsra keriil és azt utébb az EUB érvényteleniti, minden Gj megfelel6ségi megolddst az AAR
alap]an kellene elbiralni. Ennek megfelelsen egy jové-szemléletd megkozelitést javasolunk, figyelemmel az AAR mat6l
két éven belil egyre biztosabban bekovetkezd teljes alkalmazasi kotelezettségére.

A hatdrozattervezet alapvet§ fontossagi az EU-USA kapcsolatokban, egy olyan pillanatban, amikor kereskedelmi és
beruhdzdsi tdrgyaldsok is folyamatban vannak. Tovdbbd szdmos, a Véleményiinkben figyelembe vett elem kozvetetten
kapcsolatban dll nem csak a maganeletvedelml pajzzsal, hanem mds eszkozokkel is, mint pl. a Kotelez$ Erejti Villalati
Szabalyokkal (a tovabbiakban: KEVSZ) és az Altalinos Szerzddési Feltételekkel (a tovabbiakban: ASZF) Tovabba dltaldnos
relevancidval is rendelkezik, mivel szdmos harmadik orszdg koveti szorosan nyomon az Gj uniés adatvédelmi keretrend-
szer elfogaddsanak hatterében.

Ennek megfelelGen idvozolnénk egy dltalinos megolddst az EU-USA adatdtaddsok vonatkozdsdban, feltéve, hogy az
atfogd és megfelel@en szildrd. Ez robusztus javitdsokat tesz szitkségessé annak érdekében, hogy biztositani lehessen alap-
vetd jogaink és szabadsdgaink tiszteletben tartdsdnak hosszd tdva fenntarthatsdgat. Amennyiben elfogaddsra keriilne, az
Eurépai Bizottsdg részérdl elvégzett els értékelés sordn a hatdrozatot id6ben 4t kellene vizsgdlni, beazonositandd
a sziikséges lépéseket a magdnélet-védelmi pajzs helyébe 1ép6 hosszi tivd megolddshoz, amely a transzatlanti
kapcsolatok bgvitésének robusztusabb és stabilabb jogi keretrendszere lenne.

Az eurdpai adatvédelmi biztos felfigyelt a hatdrozattervezetben és annak mellékleteiben arra is, hogy annak ellenére,
hogy a jelenlegi irdnyvonalak a nem célzott altalinos jellegli megfigyelés helyett a célzottabb és koriilhataroltabb megko-
zelités irdnyaba mozdulnak el, az elektromos felderités mértéke és az Unidbdl dtadott adatok mennyisége, figyelemmel
az 4taddst kovetden és killonosen az dtadds sordn a lehetséges gydjtésre és felhaszndldsra, még mindig nagyon magas és
ennek megfelelGen vitathaté.

Habdr ezek a gyakorlatok jellemzdek lehetnek mas orszagok hirszerzésére és habdr tidvozoljik az Egyesiilt Allamok
hat6sdgainak 4tlathatosdgdt ebben az Gj valésdgban, a jelenlegi hatdrozattervezet ezt a rutint szentesitheti. Ez a kérdés
komoly polgdri demokratikus kontrollt feltételez. Ennek megfelelGen arra bétoritjuk az Eurépai Bizottsagot, hogy adjon
erGteljesebb jelzést: figyelemmel az Uniét a Lisszaboni Szerz8dés alapjan terhel§ kotelezettségekre, a kereskedelmi célbdl
atadott adatokhoz a hatésdgok részérdl torténd hozzaférés és azok hasznélata, beleértve azt az id6szakot is, amikor az
atadds torténik, csak kivételes esetekben torténhet, és csak akkor, ha meghatdrozott kozérdek miatt az elengedhetetlen.

Tovabbd megjegyezziik, hogy az unidban €16 egyének magdnélete szempontjdbol lényeges elemek fontos részleteikben csu-
pan az Egyesiilt Allamok hatésdgainak belss leveleiben jelennek meg (pl. nyilatkozatok a transzatlanti kabeleken végzett

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2016. dprilis 27-i (EU) 2016/679 rendelete a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrél, valamint a 95/46/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (dlta-
ldnos adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. 0.).

() Schrems, 71., 73., 74. és 96. pont.

() Ez a megkozelités mar egyszer kifejezésre keriilt az egyik legels6 MCS29 dokumentumban, mely az adatdtaddsok tdrgydban sziiletett
(WP12: ,Working document on transfers of personal data to third countries: az EU adatvédelmi irdnyelve 25. és 26. cikkének alkalma-
zdsa” cimd 1998. jalius 24-i munkadokumentum.
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jelmegfigyelési tevékenységekrdl, ha van olyan) ('). Habdr nem kérdgjelezziikk meg a tiszteletremélt6 szerzék jogositva-
nyait és megértjilk azt, hogy miutdn a Hivatalos Lapban és a Federal Registerben e nyilatkozatok megjelennek, azokat
mint ,irdsbeli biztositéknak” kell elfogadni, amely alapjdn az uni6s értékelést végzik, dltaldnos jelleggel megjegyezziik,
hogy egyesek ezek koziil birnak olyan jelent@séggel, ami magasabb jogforrisi jelleget tenne indokolttd.

A jogszabidlyi viltoztatdsok és a nemzetkozi szerz8dések mellett (3) érdemes megvizsgdlni tovdbbi gyakorlati
megolddsokat is. A véleményiinkben ebben a vonatkozadsban gyakorlati tandcsokat kivanunk adni.
IV. Kovetkeztetések

Az eurdpai adatvédelmi biztos iidvozli az eréfeszitéseket, amelyet a felek mutattak az Uniébél az Egyesiilt Allamokba
irdnyul6 személyes adatok kereskedelmi céli oOntandsitdsi rendszer keretében torténd dtaddsinak megolddsdra.
Mindazonaltal robusztus eldrelépések szitkségesek annak érdekében, hogy szilard keretrendszer sziilethessen, amely
hosszt tdvon is stabil marad.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 30-dn.

Giovanni BUTTARELLI

Eurdpai adatvédelmi biztos

() PL a VL1. a melléklet pontositdsa, miszerint a PPD28 alkalmazandé az Egyesiilt Allamok hirszerzési szolgilatai dltal a transzatlanti
kdbeleken begyujtott adatokra.

() Az EUB Scherms tigyben tartott tdrgyaldsin az eurdpai adatvédelmi biztos elmondta, hogy ,Az egyetlen hatékony megoldds egy olyan nem-
zetkozi szerz6désrdl szol6 tdrgyalds, amely megfelel védelmet nydjt a nem célzott megfigyeléssel szemben, beleértve a feliigyeletre, dtldthatdsdgra,
jogorvoslatra és adatvédelmi jogokra vonatkozd kotelezettségeket is”, ldsd az eurdpai adatvédelmi biztos elSterjesztését az Eurdpai Birdsdg
2015. mdrcius 24-én a C-362/14 Schrems kontra Data Protection Commissioner iigyben tartott tirgyaldsan.



C257/12

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.7.15.

A TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A tagillamok dltal a haldszat tilalmaval 6sszefiiggésben nydjtott tdjékoztatis

(2016/C 257/06)

A kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt biztosité kozosségi ellen6rzé rendszer 1étrehozdsdrdl szolo, 2009.
november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendelet (') 35. cikke (3) bekezdésének megfelelGen olyan hatdrozat sziiletett,
amely haldszati tilalmat rendel el az aldbbi tdbldzatban foglaltak szerint:

A tilalom bevezetésének dituma és idGpontja

2016.6.9.

Id6tartam 2016.6.9. - 2016.12.31.
Tagéllam Lettorszdg

Allomény vagy dllomanycsoport

RED/N1G14P és RED[*5-14P

Faj

Voros alstigérek (Sebastes spp.)

Ovezet

A NAFO 1F 6vezet gronlandi vizei; az V és XIV 6vezet gronlandi vizei;

a vorosalsiigér-védelmi terillet nemzetkozi vizei

Halaszhajotipus(ok)

Hivatkozdsi szdm

13/TQ72

(') HLL 343.,2009.12.22,, 1. o.

A tagdllamok dltal a haldszat tilalmaval 6sszefiiggésben nydjtott tdjékoztatds

(2016/C 257/07)

A kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt biztosité kozosségi ellendrzé rendszer 1étrehozdsdrdl szolo, 2009.
november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendelet (') 35. cikke (3) bekezdésének megfelelGen olyan hatdrozat sziiletett,
amely haldszati tilalmat rendel el az aldbbi tdbldzatban foglaltak szerint:

A tilalom bevezetésének ddtuma és idGpontja

2016.6.11.

Id6tartam 2016.6.11. - 2016.12.31.
Tagdllam Németorszag

Allomény vagy dllomanycsoport

RED/N1G14P és RED[*5-14P

Faj

Voros alstigérek (Sebastes spp.)

Ovezet

A NAFO 1F 6vezet gronlandi vizei; az V és XIV 6vezet gronlandi vizei;

a vorosalsiigér-védelmi terillet nemzetkozi vizei

Halaszhajotipus(ok)

Hivatkozdsi szdm

14/TQ72

() HLL 343, 2009.12.22,, 1. o.
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Vv
(Hirdetmények)

A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonddis el§zetes bejelentése
(Ugyszdm: M.7973 — Gerdau/Sumitomo/JV)
Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2016/C 257/08)

1. 2016. julius 7-én az Eurbpai Bizottsig a 139/2004[EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott
a Gerdau S.A (a tovdbbiakban: Gerdau, Brazilia) és a Sumitomo Corporation (a tovdbbiakban: Sumitomo, Japdn) éltal
tervezett Osszefondddsrdl, amely szerint e vallalkozdsok részesedés vésarldsa utjdn kozos irdnyitdst szereznek az
osszefon6dds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének (4) bekezdése értelmében egy
Gjonnan alapitott k6zos véllalkozds felett (a tovabbiakban: JV, Brazilia).

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkez6:

— a Gerdau esetében: acélipari termékek gydrtdsa és értékesitése, Eszak- és Dél-Amerikdban, Azsidban és Eurdpdban
osszesen 14 kiilonbozd orszdgban miikodd acélmiivein keresztiil,

— a Sumitomo esetében: fémtermékek kereskedelme, szallitmanyozasi és épitési rendszerek kornyezetvédelem és infra-
struktdra, vegyi anyagok és elektronika, média, hdlézatok és életmdddal kapcsolatos druk, dsvanykincsek és
energetika,

— aJV esetében: kovacsolt vagy ontott hengermtivek és kovdcsolt acéltermékek — példaul f6tengelyek és csapagygytirtk —
gyartésa, f6ként a szélerémiivek, a cukornddtermelés, a banydszat, a cementgyartds, a villamos és g6zgeneratorok, vala-
mint az olaj- és gazipar részére.

3. A Bizottsag elGzetes vizsgdlatara alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett 6sszefonddas az Gsszefonddas-ellendrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes Osszefon6ddsok kezelésére vonatkozo egyszersitett eljardsrdl sz616 kozleménye (}) szerint az tigyet egysze-
riisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az 6sszefonddds kapcsn esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nytjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS tiz napon belill kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.7973 —
Gerdau/Sumitomo/JV hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni az Eurdpai Bizottsighoz faxon (faxszdm:
+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu cimre vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") HL L 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366.,2013.12.14., 5. 0.
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Osszefonddas el6zetes bejelentése
(Ugyszém: M.8081 - Triton/Voith Industrial Services)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozisii szdveg)

(2016/C 257/09)

1. 2016. julius 7-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a Triton Fund IV
(a tovdbbiakban: Triton, Egyesiilt Kirdlysdg) dltal tervezett sszefondddsrdl, amely szerint e vallalkozds részesedés vasar-
ldsa Gtjdn irdnyitdst szerez az Gsszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a Voith
Industrial Services business (a tovdbbiakban: VISer, Németorszdg) felett.

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Triton esetében: magdntSke-befektetési tarsasdg, amely elkotelezett a killonbozd tizletdgakban tevékenykedd eurd-
pai székhellyel rendelkez§ iizleti vallalkozdsokba torténd beruhdzasok irdnt.

— a VISer esetében: a gépjarmdipar, mérnoki szolgdltatdsok, valamint az energia és petrolkémiai szektorok terén
a miiszaki szolgdltatdsok piacdn tevékenykedd villalkozds. A szolgdltatdsok a kovetkezdket foglaljdk magukba:
miszaki létesitménylizemeltetés, karbantartds és gydrautomatizalds, gydrtdstechnoldgia, komponenstervezés és
komponensgyartds.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett osszefonddds az sszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes Osszefon6ddsok kezelésére vonatkozo egyszerdsitett eljardsrdl szo16 kozleménye (3 szerint az tigyet egysze-
risitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az Osszefonddds kapcsin esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nytjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.8081 —
Triton/Voith Industrial Services hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz faxon (faxszdm:
+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu cimre vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

B-1049 Bruxelles/Brussel

BELGIUM

(") HL L 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366.,2013.12.14., 5. 0.
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Osszefonddas el6zetes bejelentése
(Ugyszdm: M.8095 - Ferrari Financial Services/FCA Bank/FFS JV)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozisii szdveg)

(2016/C 257/10)

1. 2016. jalius 8-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a végsS soron
a Fiat Chrysler Automobiles Italy (a tovdbbiakban: FCA, Olaszorszdg) és a Crédit Agricole Consumer Finance
(a tovabbiakban: CA, Franciaorszdg) irdnyitdsa ald tartozé FCA Bank daltal tervezett osszefondddsrol, amely szerint
e villalkozds részesedés visdrlisa dtjdn kozos irdnyitdst szerez az Osszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke
(1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének (4) bekezdése értelmében a Ferrari Financial Services AG (a tovdbbiakban: FFS
JV, Németorszag) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkez6:
— az FCA Bank esetében: a gépjarmd-piaci finanszirozds teriiletén fejti ki tevékenységét 17 uni6s tagallamban,

— a FFS JV esetében: Ferrari gépkocsikhoz nytijt finanszirozdst magén- és villalati tigyfelek szdmdra Németorszdgban,
az Egyesiilt Kirdlysdgban és Svéjcban.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett 6sszefon6dds az dsszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes Osszefonddasok kezelésére vonatkozo egyszertisitett eljardsrdl szol6 kozleménye (%) szerint az tigyet egysze-
riisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az 6sszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nyujtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.8095 —
Ferrari Financial Services/FCA Bank/FFS JV hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsdghoz faxon
(faxszdm: +32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu cimre vagy postai uton a kévetkezd
cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") HL L 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366.,2013.12.14., 5. 0.
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz6l6
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjin

(2016/C 257/11)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 51. cikke alapjan jogot keletkeztet a kérelem
elleni felszolaldsra (').

EGYSEGES DOKUMENTUM
»VYALE OF EVESHAM ASPARAGUS”
EU-szdm: PGI-GB-02108 - 2016.1.21.
OEM ( ) OF) (X)
1. Elnevezés

,Vale of Evesham Asparagus”

2. Tagéllam vagy harmadik orszig
Egyesiilt Kirdlysdg

3. A mezdgazdasdgi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa

1.6. osztaly: Gyiimolcs, z6ldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

,Vale of Evesham Asparagus” az elnevezése annak a zold spdrgdnak, amelyet a meghatarozott foldrajzi terileten
termesztenek. A ,Vale of Evesham Asparagus” termesztése csak aprilis és jalius kozott torténik.

A ,Vale of Evesham Asparagus” szine a vildgoszoldtdl a sotétzoldig terjed, a cstcsrész pedig a novekedés iitemétsl
és az éjszakai h6mérséklettdl fiiggden lila.

Alakja a fajtdnak megfelel6en apré6 eltéréseket mutathat. A hosszl, vékony sipok felezpontndl mért dtmérdje jel-
lemz8en 8 mm és 24 mm kozott véltozik. Maximalis betakaritdsi hossza 22 cm. A ropogds és torékeny nyers
sparga ize a friss borsé izéhez hasonlit. A f6tt sparga teljesen az érett, diszerdi articsdkdra emlékeztet, aromdja
pedig a gyenge fiivet és a friss borsét idézi, ami azonban a betakaritdsi hdmérséklet szerint valtozhat.

A ,Vale of Evesham Asparagus” értékesitése szupermarketek esetén pdntolt koteg, flow-pack vagy zsugortomld
kiszerelésben, gazdaboltok esetén kotegekben torténik. A terméknek teljesitenie kell a ,Vale of Evesham Asparagus”
alabbi mindségi specifikaciojat:

Méretek

A terméket 15 cm és 22 cm kozotti hossziisdgt, kézzel egyenletesre vagott kotegekbe osztilyozzak. A kotegen
beliili sipok — felez6pontndl mért — dtmérGje a kovetkezd 4 mm-es tartomdnyok valamelyikébe tartozik: 4-8, 8-12,
12-16, 16-20, 20-24 mm.

Mindségi tulajdonsdgok

Minden sip tiszta, friss és ép, valamint kdrosodastol, €16 kartevSktdl és progressziv betegségtSl mentes.

(') HLL 343.,2012.12.14,, 1. o.
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Csak minimdlis gorbiilet lehetséges, és a késztermékbe szdnt termékeknek egységes megjelenéstinek kell lenniiik.
70 fokosndl nagyobb gorbiiletd cstics esetén a sip nem haszndlhat6 fel, tovabba a sip felez6pontjatél indulé gorbii-
let is keriilendd. K6vetelmény, hogy a sipok csticsa zart és minimélis magtartalmd legyen.

3.3. Takarmdny (kizdrdlag dllati eredetii termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termékek esetében)

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

A novényt a termékleirasban meghatarozott Vale of Evesham teriiletén kell termeszteni.

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozé egyedi szabdlyok

A ,Vale of Evesham Asparagus” forgalmazdsa dtmérg és hosszisdg szerinti osztdlyozdson alapul.

A termék értékesitése szupermarketek esetén pantolt koteg, flow-pack vagy zsugortomlé kiszerelésben, gazdaboltok
esetén kotegekben torténik.

Atmér§ szerint a terméket 4 mm-es tartomanyd csoportokra kell osztani, és kotelezd a ,Vale of Evesham Aspara-
gus” minGségi specifikdcid teljesitése.

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozd egyedi szabdlyok

Az OFJ logét minden cimkén ugyanabban a litémezében kell feltiintetni, ahol a védett név van.
Az OFJ logét a helyes formatumban” és legaldbb 15 mm-es dtmérében kell szerepeltetni.

A csomagoldson és az értékesitési hely minden anyagdn fel kell tiintetni a termeld tandsitasi szamat, amit az ellen-
6rz8 szerv ad ki.

4. A foldrajzi teriilet tomér meghatirozdsa

A teriilet Malvern Hills, Wychavon és Stratford upon Avon jardsi tandcsok teriiletén taldlhato.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

A ,Vale of Evesham Asparagus” izét és dllagat f6ként Vale of Evesham termesztési és talajviszonyai, valamint
a termék legjobb termesztési modjdra vonatkozé ismeretek és tapasztalatok hatdrozzdk meg. Vale of Evesham régi
spargatermeszt vidék, és a termékhez szdmtalan hagyomdny kapcsolddik. Vale of Evesham arrdl hires, hogy ott
terem a legjobb mindség(i sparga.

Vale of Evesham mikroklimdja, valamint az uralkodd talajtipusok dontd szerepet jtszanak a termékmindség
biztositdsdban. A foldrajzi teriileten termesztett spargara meghatdrozé hatdst gyakorolnak a Severn (Worcestershire)
és az Avon (Worcestershire és Warwickshire) foly6k vizgytijtéjének devoni homokk6vébdl kialakult mély homokta-
lajt, egyedi tdblak. A homoktalaj jo vizelvezetésti és tavasszal gyorsan felmelegszik.

A ,Vale of Evesham Asparagus” {zét a kozvetlenill a fotoszintézisb6l szdrmazé elsGdleges metabolitok (példéul
cukrok), valamint a n6vény altal a kornyezeti koriilmények, gyakran pedig a novényi stressz kovetkeztében termelt
madsodlagos metabolitok adjdk. A gyokértorzs novekedését meghatdrozé mikroklima és talajkornyezet tehdt dontd
fontossdgt a termékiz kialakuldsaban.

A mérsékelt éghajlatd Vale of Evesham meleg, szdraz nyarai hajtisképz6dés idején segitik a fotoszintézist és
biztositjak azt, hogy a hajtds kora §szig z6ld maradjon; a kései hajtds miatt hosszt a riigyképzGdési id6 és kialakul
a ,Vale of Evesham Asparagus” spdrgasipok tipikus mérettartomdnya, tovdbbd a gyokérrendszer szénhidrdtokkal
tolt6dik fel, ami a kovetkez$ évben szagosbiikkony jellegii illatot k6lcs6noz a novénynek. A térség dtlagos csapa-
dékmennyisége 700 mm, ami jol eloszlik az év sordn és kivaltja az ontozést a hajtdsképz8dés idején (jalius—oktod-
ber). A nydri hdmérséklet 15 és 30 °C kozott alakul. Tavasszal a talaj fokozatos felmelegedése finoman megszakitja
a gyokértorzsek nyugalmi fazisat és mdr dprilis elején elinditja a tenyészidészakot. A tenyészidGszakra nagyon
valtozd hémérséklet jellemz6, és ez a valtozatossdg a talaj jellemzGivel egyiitt eredményezi azt az enyhe stresszt,
amely segit kialakitani a ,Vale of Evesham Asparagus” klasszikus {zét.
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A ,Vale of Evesham Asparagus” tabldk homoktalaja megfelel§6 mélységet biztosit a gyokértorzsnek a mélyre hatold
gyokérzetet kialakitdsahoz, hogy tarolhatok legyenek a nyaron képz8dd cukrok. Ez javitja a gyokértorzs egészségi
allapotdt és még édesebbé teszi a novényt. Tavaszi felmelegedésének koszonhetS a kordn indulé tenyésziddszak.
A talaj homokfrakcidjdnak melegedése meredek héprofillal jellemezhetd, ami megvaltoztatja a rajta dthaladé sparga
novekedési iitemét. Mindez segiti a masodlagos metabolitok keletkezését (beleértve az antocianinok egyenstlyat is),
ez pedig jellegzetes izt kolcsonoz a Vale of Evesham térségben termd spargdnak.

A talaj reakciokészsége azt jelenti, hogy a talaj hmérséklete gyorsan reagdl a véltozé nappali és éjszakai h6mérsék-
letre, ez pedig tavasszal Gjabb enyhe stresszt jelent a gyokértorzsnek, hozzdjarulva az {z és a jellegzetes Vale of
Evesham tulajdonsdg kialakuldsdhoz. A talajbdl hidnyzé jelentSs agyagfrakci6 azt jelenti, hogy a talajnak kisebb
a mechanikai ellendlldsa a sipokkal szemben, vagyis novekedésiik sordn a sipok viszonylag szabadon mozoghatnak
a talajban. A sipoknak igy viszonylag egyforma atmérGjiik és telt, lagy dllaguk lesz.

A talaj és a mikroklima egyedi kombindcidja eredményezi a ,Vale of Evesham Asparagus” jellegzetességének sza-
mit6 gyorsan nové sipokat, illetve izt és dllagot. A tdbldk vdltdsa ugyan vetésforgbban torténik, de a talajban fel-
halmoz6dd betegségtényez6k miatt sparga mintegy 30 évig nem keriilhet Gjra beléjitk. A legjobb spdrgatdblak
kémentesek, mert igy biztositott a hajtdsok zavartalan novekedése a talajon dt a felszinig. Ez azért fontos, mert
a tul sok k& rontja a hajtdsok minéségét. Nagyon fontos a jo helyszinvalasztds, hiszen a fenti okok miatt nem
minden tébla alkalmas a sparga termesztésére. Fontos tovabba az, hogy termeszt§ figyelembe vegye az adottsigokat
és csak olyan tablat vélasszon, amelynél a helyes fekvés nem segiti a vizfolydsokba irdnyulé talajeréziot. A legjobb
fekvésii tabldk dltaldban enyhén lejtenek. Nem véletlen tehdt, hogy a spdrgatdbldk ezeken a spdrga termesztésére
leginkébb alkalmas vizgy(ijtd teriileteken talalhatok.

A legjobb eredmények érdekében az egyes tdblakat jol ismerd termesztének mindig jol meg kell fontolnia, hogy
mikor végzi el az el6z6 évi hajtdsok Osszezhzdsat és kiszdritasdt, illetve a kovetkezd szedési idényhez sziikséges
dgyasok kialakitdsat. Fontos a talaj kell§ szdrazsdga a traktor tomegének elbirdséhoz, hogy minél kevésbé nyoméd-
janak Ossze a gyOkerek. A spargadgydsok nedves talaja rosszul vezeti a vizet, és a tovabbi es6zések és a szedéskor
bekovetkezd taposds miatt gyorsan osszenyomddik. A termesztSnek ismernie kell a széllel jar6 kockézatot is egyes
fajtak esetében, amelyeknél a hajtds nem elég erés ahhoz, hogy a szedést kovetd fotoszintézis sordn egyenesen allva
maradjon. Alacsony lignintartalmd fajtdk nem dltethet8k szeles tabldra, mert egyedeik a hajtdsnovekedés sordn
elddlnek és a gyokerekben nem termelnek a kovetkezd évi gazdasdgos termesztés fenntartdsihoz elegendd
szénhidratot.

A szed6k minden szedési idény elején spdrgavdgasi képzésben részesiilnek. A szedSk rovid, recés kést hasznalnak,
amivel el6bb megmérik a helyes hajtdsmagassdgot, majd gyors nyomé-hiizé mozdulattal kozvetlenil a talajszint
felett elvagjak a hajtdst anélkiil, hogy azt a talajba nyomndk. A sipokat ezutdn a cstcsokat Osszeérintve tdlcdkra
rakjdk, hogy ne legyen foldes a n6vény ehet6 része.

Az idény sordn a termesztS a szaktuddsdra tdmaszkodva donti el, hogy melyik tdbldn mikor induljon a szedés.
Hiivos idGszakokban — amikor a talaj hdmérséklete 10 °C korill mozog — lelassul a fejlédés, és a helyes siphosszi-
sdg érdekében a szedést csak minden mdsnap szabad végezni. Ha azonban a talaj hémérséklete 14 °C f6lé emelke-
dik és a novény ,beindul”, akkor a lehetS leggyorsabban el kell végezni a betakaritdst, sziikség esetén akdr napi
kétszeri szedéssel.

Vale of Evesham hirnevét az itt termelt luxuszoldség, vagyis a helyileg ,Gras” néven ismert sparga teremtette meg.
Evesham az egyetlen olyan vdrosi kozpont az Egyesiilt Kirdlysdgban, amelynek hatdrain belill spargatermesztés
folyik; a sparga akkora gazdasagi és kulturdlis jelentGséggel bir Vale of Evesham szdmadra, hogy ezt a fenséges zold-
séget egy komoly rendezvénnyel tinnepli, amire a vilig minden tdjardl ezrével érkeznek a litogatok. A térségben
szervezett fesztivdl célja a novény népszertsitése és annak a kozhasznd tirsasdgnak az elGsegitése, amelyben min-
den kérelmez§ tag, és amelynek egyetlen feladata a sparga népszertisitése a teriileten beliil. A Szent Gyorgy napjan
indulé Spérgafesztivdl a Spargafutdssal veszi kezdetét.

Bretfortonban a 650 éves a Fleece Inn szervezésében mdr legaldbb 35 éve rendezik meg az éves Spargadrverést.
A flizfavessz6vel hagyomdnyos kotegekbe kotott legszebb helyi sipok (,buds of gras”) arverésen taldlnak gazddra,
vagy tomboldn vesznek részt a Bretforton Silver Band tdmogatdsa céljdbdl. Az egy kotegért adott eddigi legmaga-
sabb 0sszeg 750 angol font volt; ezt az a Round of Gras pub (Badsey) fizette, amely — sajat dllitdsa szerint — a vildg
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egyetlen, spargakotegrdl elnevezett pubja. A spargdhoz kapcsolddva szdmos egyéb eseményre is sor kerill a térség-
ben dprilis 23. és janius 21. kozott (a szedési idGszakban), amelyek sordn az orszdg egyik legkeresettebb finomsiga
megkéstolhatd, megvésarolhaté, elkészithetd és megismerhetd.

A Vale of Evesham térségére jellemzd spargatermesztés hagyomdnya 1768-ig vezethetd vissza — akkor ldtogatott
a varosba Arthur Young, a Mez8gazdasdgi Testiilet akkori titkdra. 1771-ben megjelent, ,A Six Months Tour of the
North of England” cim{ konyvében arrdl ir, hogy a spargdt Eveshambdl Bath és Bristol piacdra széllitottak eladdsra.
Egy eveshami polgdrnak a Morning Chronicle cim( lapban 1782. augusztus 30-dn megjelent levele is emlitést tesz
a varosbdl Bath és Bristol piacdra széllitott spargarol.

A ,General View of the Agriculture of the County of Worcester” cim{i munkdjdban (1813) W Pitt tobb spargame-
2616l tesz emlitést. (A mezd ebben az értelemben nagyobb darab sik foldteriiletet jelent.) 1830-ban a Royal Horti-
cultural Society érmet adomdnyozott Anthony New szdmdra, az dltala abban és az el6z6 esztenddben a Vale of
Evesham Society bemutatéin kiallitott kivalo spargaegyedek elismeréseként. (Lisd Gaut: A History of Worcs Agri-
culture, 294. oldal).

A kertészeti dgazatnak a 19. szdzad utolsé negyedében bekovetkezett gyors fejldése nyomdn a Vale of Evesham
térségében folyd spargatermesztés teriilete is megnovekedett. C A Binyon ,The L.B.G. Story” cimii konyvében (Litt-
leton & Badsey Growers Ltd) szdmol be a spdrgatermesztés és Vale of Evesham kozotti torténelmi kapcsolatrdl. Az
1925 és 1981 kozott miikdds Vale of Evesham Spérgatermeszték Szovetsége a térségi spargatermesztés népszertisi-
tését szolgalta.

A Badsey Society (www.badsey.org.uk) elmonddsokon alapul és fényképes bizonyitékokkal is ald tudja tdmasztani
a térségben folytatott spargatermesztés torténetét.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése)

https:/[www.gov.uk/government/publications/protected-food-name-vale-of-evesham-asparagus-pgi
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